Premier Scope Rings, 30 mm tube diameter, low 0,82"

The MDT Premier Scope Rings offer a solid mounting system for your optics.
Made from precision machined aluminium, these rings are available for the
majority of scope sizes and required heights. CMM checked to 1.5 millionths of
an inch precision. MDT Premier Scope Rings are designed and manufactured to
STANAG 4694 specification, also known as “NATO spec”. This means the scope
ring sits tight to the top of the scope base rail, with pressure being applied to the
underside of the angled rail surfaces to maintain a solid interface. This design
also allows mounting on out-of-spec rails.

Attributes

Name: MDT Premier Scope Rings, 30 mm tube diameter, low 0,82"

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004437
Mfr. No.: 103346-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 30 mm
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 100mm
UPC: 709951103739
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Sicherheitshinweise fir die MDT Premier Scope Rings

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MDT Premier Scope Rings! Diese Ringe bieten eine robuste und préazise
Lésung zur Montage lhrer Optik. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die MDT Premier Scope Rings fur Ihr Zielfernrohr geeignet sind.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberprifen Sie regelmaRig die Ringe auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vergewissern Sie sich, dass die Montageoberflache sauber und frei von Schmutz ist.

Ziehen Sie die Ringe gleichmafig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Zielfernrohrs blockiert sind, um die Sicht zu gewahrleisten.
Verwenden Sie nur empfohlene Werkzeuge zur Montage.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass die MDT Premier Scope Rings mit einem 30 mm Zielfernrohr kompatibel sind.

2. Installation:
® Platzieren Sie die Ringe auf der Montageschiene lhres Zielfernrohrs.
® Richten Sie die Ringe so aus, dass das Zielfernrohr in der gewtinschten Position sitzt.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichmafiig an, um eine sichere und stabile Montage zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

® Verwenden Sie das Zielfernrohr nur, wenn es sicher montiert ist.
* Uberpriifen Sie regelméaRig, ob die Ringe fest sitzen und keine Lockerungen aufgetreten sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemalf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Anliegen zu den MDT Premier Scope Rings wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT Premier Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Premier Scope Rings. These precisionengineered scope rings are designed to
provide a secure mounting solution for your optics. This guide contains essential safety instructions and guidelines to
ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

® Always ensure that the scope rings are compatible with your specific scope and firearm.

® Regularly inspect the scope rings for signs of wear or damage. Replace them if any defects are found.
® Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the scope is securely mounted within the rings before use.

Avoid overtightening the screws, as this can damage the scope or the rings.

Use only recommended tools for installation and adjustments to avoid damage.

Be aware of the potential for recoil when using highcaliber firearms, which may affect the stability of the scope
rings.

® |f you experience any unusual movement or looseness during use, stop using the product immediately and
inspect it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

Place the MDT Premier Scope Rings onto the scope base rail.

Align the rings so that they are parallel and positioned correctly for your scope.

Insert the screws into the rings and tighten them by hand to avoid crossthreading.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended specifications. Avoid
overtightening.

3. Mounting the Scope:
® Carefully place your scope into the rings.

® Adjust the position of the scope as needed for optimal eye relief and sight alignment.
® Secure the scope by tightening the ring screws evenly, ensuring that the scope remains level.

4. Final Checks:

® Once installed, check that the scope is firmly held in place and does not shift when pressure is applied.
® Perform a test of the scope’s functionality at a safe shooting range before full use.

Disposal Instructions
® Dispose of the MDT Premier Scope Rings in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the product is damaged or no longer functional, consider recycling the aluminum material where facilities
exist.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety or performance of the MDT Premier Scope Rings, please reach
out to the manufacturer’s customer support. Ensure that you have the product details ready for efficient assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Anillos
de Mira MDT Premier

Introduccion

Los anillos de mira MDT Premier estan disefiados para proporcionar un sistema de montaje seguro y sélido para tus
Opticas. Este documento tiene como objetivo garantizar un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con las
pautas de seguridad del Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee
atentamente las siguientes instrucciones y recomendaciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los anillos de mira estén instalados correctamente antes de usar el equipo.
Inspecciona los anillos de mira regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén los anillos de mira fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Instalacién Segura: Asegurate de que los anillos de mira estén firmemente ajustados al riel de la base de la
mira. Aplica la presion adecuada para evitar que se deslicen o se aflojen durante el uso.

® Uso Adecuado: Utiliza los anillos de mira solo para el propésito previsto, que es el montaje de épticas en
armas de fuego.

® Evita el Uso de Fuerza Excessiva: No utilices herramientas que puedan dafiar los anillos de mira o la base
de la mira. Ajusta con cuidado para evitar deformaciones.

® Condiciones Ambientales: No expongas los anillos de mira a condiciones extremas (temperaturas muy altas
0 bajas, humedad excesiva) que puedan afectar su rendimiento.

® Mantenimiento Regular: Limpia los anillos de mira con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos
guimicos agresivos que puedan dafar el acabado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verifica el Contenido: Asegurate de que todos los componentes de los anillos de mira estén presentes antes
de la instalacion.
2. Colocacién en el Riel:
® Coloca los anillos de mira sobre el riel de la base de la mira en la posiciéon deseada.
® Asegurate de que los anillos se alineen correctamente con el tubo de la mira.
3. Ajuste:
® Utiliza la herramienta adecuada para apretar los tornillos de los anillos de mira.
® Ajusta los tornillos de manera uniforme para asegurar una sujecién firme pero sin aplicar demasiada
fuerza.
4. Verificacion Final:
® Una vez instalados, verifica que los anillos estén firmemente sujetos y que la mira esté correctamente
alineada.
® Realiza una prueba de disparo para asegurarte de que todo esté funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites los anillos de mira, asegurate de desecharlos de manera
que no representen un riesgo para el medio ambiente.

® Reciclaje: Verifica si los materiales de los anillos de mira son reciclables y sigue las pautas locales para el
reciclaje de metales y plasticos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que busques informacion de
contacto en la documentacion del fabricante o en su sitio web oficial. Asegurate de tener a mano el nUmero de
modelo y cualquier otra informacién relevante al comunicarte.

Gracias por elegir los anillos de mira MDT Premier. Tu seguridad y satisfaccién son nuestra prioridad. Asegurate de
seguir todas las instrucciones y recomendaciones para un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette MDT
Premier

Introduction

Merci d'avoir choisi les Anneaux de Lunette MDT Premier. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous fournir des
informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez le lire attentivement afin d'assurer votre
sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

® |es anneaux de lunette MDT Premier sont congus pour un usage sOr. Cependant, il est important de suivre
certaines directives pour éviter les accidents.

® Vérifiez toujours l'intégrité des anneaux avant chaque utilisation. Recherchez des signes d'usure ou de
dommages.

®* Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour vos optiques afin de garantir la sécurité et la
stabilité.

® Gardez les anneaux hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que les anneaux de lunette sont correctement installés avant de monter votre lunette.

Utilisez uniqguement des outils appropriés pour l'installation et le réglage des anneaux.

Evitez d'appliquer une pression excessive lors du serrage des vis, car cela pourrait endommager le matériel.
Ne modifiez pas les anneaux de lunette de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre leur
sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre lunette.
® Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clé Allen, etc.).

2. Installation des Anneaux :
® Placez les anneaux sur le rail de base de la lunette.
® Alignez les anneaux avec les trous de montage de votre lunette.
® |Insérez les vis et serrezles doucement. Assurezvous que les anneaux sont bien en place.

3. Vérification :

® Une fois les anneaux installés, vérifiez qu'ils sont bien fixés et qu'il n'y a pas de jeu.
® Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est stable et sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

® [es anneaux de lunette en aluminium peuvent étre recyclés. Veuillez les déposer dans un centre de recyclage
approprié.
® Ne jetez pas les anneaux dans des ordures ménageres non recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un point de contact
local ou un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer un usage s(r et efficace de vos Anneaux de Lunette MDT
Premier. Merci de votre attention & la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli per
Ottiche MDT Premier

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli per Ottiche MDT Premier. Questo prodotto € progettato per fornire un sistema di
montaggio sicuro e affidabile per le tue ottiche. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che gli anelli siano compatibili con il tuo tipo di ottica e il binario di montaggio.
Assicurati che gli anelli siano installati correttamente prima di utilizzare I'ottica.

Non sovraccaricare gli anelli oltre le specifiche indicate dal produttore.

Utilizza solo attrezzi appropriati per l'installazione e la regolazione degli anelli.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.
® |eggi attentamente le istruzioni di montaggio prima di procedere.

2. Installazione degli Anelli
® Posiziona gli anelli sul binario di montaggio dell'ottica.
® Allinea gli anelli in modo che si adattino perfettamente alla parte superiore del binario.
® Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma senza esagerare.

3. Controllo Finale

® Dopo l'installazione, verifica che gli anelli siano stabili e che non ci siano movimenti.
® Effettua un controllo finale prima di utilizzare I'ottica per assicurarti che tutto sia in ordine.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il nostro servizio
clienti attraverso i canali ufficiali.

Grazie per aver scelto gli Anelli per Ottiche MDT Premier. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: PierScienie
Celownicze MDT Premier

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni celowniczych MDT Premier. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj pierscieni celowniczych MDT Premier zgodnie z instrukcja, aby unikngé ryzyka uszkodzenia sprzetu
lub obrazen.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Regularnie sprawdzaj stan pierscieni celowniczych przed kazdorazowym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma
widocznych uszkodzen.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj tylko z kompatybilnymi celownikami, aby uniknaé¢ uszkodzenia sprzetu.

Nie przekraczaj maksymalnych wartosci obcigzenia pierscieni celowniczych.

Upewnij sie, ze wszystkie sruby mocujgce sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.
Nie dokonuj modyfikacji ani nie probuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy montazowe.
® Sprawdz, czy pierscienie sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz:

® Umies¢ pierScienie na szynie celownika zgodnie z instrukcja producenta.
® Uzyj klucza do dokrecenia srub mocujgcych, ale nie przesadzaj z sitg, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu pierscieni, sprawdz ich stabilno$¢ przed uzyciem.
® Regularnie kontroluj, czy pierscienie sg mocno zamocowane podczas korzystania z celownika.

4. Konserwacja:

® Regularnie czyS¢ pierscienie z zanieczyszczen i brudu.
®* Przechowuj pierscienie w odpowiednich warunkach, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéow.

* Nie wrzucaj pierscieni do ognia ani nie wystawiaj ich na ekstremalne temperatury.
® Jesli to mozliwe, przekaz produkt do punktu zbiorki, ktéry zajmuje sie recyklingiem metali.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pierscieni celowniczych MDT Premier, skontaktuj
sie z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z
pierscieni celowniczych MDT Premier. Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy udanych doswiadczen
podczas korzystania z niego.






MDT Premier Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto

MDT Premier Scope Rings on suunniteltu tarjpamaan vankka ja turvallinen kiinnitysjarjestelma optiikoillesi. Tama
opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen kaytostd, jotta voit nauttia turvallisesta ja
tehokkaasta kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista saanndllisesti kiinnitysten ja renkaiden kunto.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta liiallista painetta tai voimaa asennettaessa tai kaytettaessa kiikareita.

Kayta vain yhteensopivia kiikareita, joiden halkaisija on 30 mm.

Varmista, etta kiikarit on kiinnitetty tiukasti, jotta ne eivat irtoa kaytdn aikana.

Huomioi, etté kiikarirenkaat on suunniteltu STANAG 4694 mééaritelmé&n mukaisesti, mika takaa tiukan
istuvuuden.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut (esim. ruuvimeisseli).
® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.

2. Asennus
® Kiinnitd scope rings kiikarin perusraudan ylle.
® Varmista, ettd renkaat ovat tasaisesti ja tiukasti kiinni.
® Kayta tarvittaessa voimaa varmistaaksesi, etté kiinnitys on kunnolla paikallaan, mutta valta liiallista
voimaa.

3. Kayttd

® Kayta kiikareita huolellisesti ja varmista, etta ne ovat turvallisesti kiinnitetty.
® Tarkista kiinnitykset ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos olet epavarma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaén.

Yhteenveto

MDT Premier Scope Rings tarjoaa turvallisen ja luotettavan ratkaisun optiikoillesi. Noudata naitéa ohjeita
varmistaaksesi turvallisen kayton ja asennuksen. Muista tarkistaa saénndllisesti tuotteen kunto ja huolehtia siita
asianmukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Premier Scope Rings

Introduktion

Tack for att du valt MDT Premier Scope Rings. Dessa kikarsiktesringar ar designade for att ge en saker och palitlig
montering av dina optiska enheter. For att sdkerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet att alla delar &r i gott skick och korrekt monterade.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till terforsaljaren omedelbart.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kikarsiktesringen ar kompatibel med din kikarsikte basrals innan installation.

Se till att ringarna ar ordentligt atdragna for att undvika att kikarsiktet lossnar under anvandning.
Anvand alltid ratt verktyg for installation for att undvika skador pa produkten.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt, vilket kan paverka dess prestanda.
Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg och komponenter innan du pabdrjar installationen.
® Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

® Placera kikarsiktesringen pa basralsen enligt tillverkarens instruktioner.

® Se till att ringen sitter tatt mot toppen av basralsen.

* Anvand ett momentnyckel for att atdra skruvarna till det rekommenderade vridmomentet.
® Kontrollera att ringen ar korrekt monterad innan du faster kikarsiktet.

3. Anvandning:

® Nar kikarsiktet ar installerat, kontrollera att det ar sékert och stabilt.
® Justera kikarsiktet enligt dina behov och sékerstéll att det &r korrekt kalibrerat for bésta prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.
® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT Premier Scope Rings, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok MDT:s officiella webbplats.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MDT
Premier Scope Rings

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni MDT Premier Scope Rings. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a
spolehlivé uchyceni pro vaSe optiky. Pfed pouzitim prosim peclivé prostudujte tento navod, abyste zajistili bezpecné
a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim se ujistéte, ze krouzky jsou nepoSkozené a spravné namontované.

Pouzivejte produkt pouze na puskohledy, které odpovidaji specifikacim uvedenym v dokumentaci.
Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upevinovaci prvky jsou spravné utazeny.

Vyvarujte se pouzivani produktu v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho funk&nost.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi montazi a demontazi krouzkll vzdy pouzivejte vhodné nastroje a dodrzujte doporuc¢ené postupy.
Vyvarujte se nadmérného utazeni, které by mohlo zplsobit poskozeni krouzk( nebo puskohledu.

Pfi manipulaci s optikou budte opatrni, abyste se vyhnuli naraz@im a paddim.

Krouzky jsou navrzeny pro pouziti na standardnich Picatinny liStach; ujistéte se, Ze liSta splfiuje pozadavky.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a klice.
2. Montaz:
® Umistéte krouzky na liStu puskohledu.
® Ujistéte se, Ze krouzky jsou spravné zarovnany s optikou.
® Pomalu utahujte Srouby, dokud nejsou krouzky pevné uchyceny.
3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby fadné utazeny a zda krouzky bezpecné drzi
puskohled.
4. Pouziti: Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz v poradku a zda nedoslo k uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Hlinikové komponenty mohou byt recyklovany; zkontrolujte mistni moznosti recyklace.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a datumu zakoupeni.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani MDT Premier Scope Rings. Dékujeme, Ze jste
si vybrali na$ produkt, a pfejeme vam mnoho Uspéchd pfi jeho pouZivani.



